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1. ELMARCO DEL PROYECTO

La quia se elaboré en el marco del proyecto ERASMUS+/Educacién de Adultos n. 2021-1-IT02-KA220-ADU-000035323 denominado
"Transformacion ecoldgica resiliente". El proyecto has tenido tres misiones principales:

e Mejorar las competencias de los operadores socioeducativos de los 3 socios (y sus redes) en los temas de cambio climatico y
transformacioén ecoldgica resiliente.

e Estimular y fortalecer el papel de "catalizadores, agentes" de cambio social, ambiental y econémico de las personas que trabajan en
nuestras organizaciones y en las redes de las que formamos parte.

e Formar la nueva ciudadania europea del Pacto Verde Europeo.

Los tres promotores del proyecto ERASMUS+/Educacion de Adultos "Transformacion Ecoldgica Resiliente" (Transformer), FAGIC,' Federacion
de Asociaciones Gitanas de Catalufia, Ligue de I'Enseignement de la Loire? y el lider del proyecto, la cooperativa social "Las Mil y Una Noches®",
presentan en esta guia un significativo resumen del trabajo conjunto de tres afos de actividades conjuntas en torno a los cinco ejes del proyecto:

01 — Marco metodoldgico;

02 — Compendio de buenas practicas sobre los tres temas Clima y Agua, Clima y Biodiversidad, Clima y Ciudades Verdes, Inclusivas y
Resilientes;

O3 — ltinerario de formacion;

04 — Recursos audiovisuales;

O5 — Esta Guia europea..

Los resultados del trabajo se recogen en el resto de partes de la publicacion final, en particular en la seccion 2 con las 60 buenas practicas y en la

tercera, que contiene las guias y herramientas de formacion. Por ultimo, las creaciones audiovisuales se pueden ver en el canal de Youtube del
proyecto: https://www.youtube.com/@progetto transformer.

L http://www.fagic.org/
2 https://www.laligue42.org/
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https://www.youtube.com/@progetto_transformer

El proyecto se basa cientificamente en el trabajo de investigacion, comunicacién y accion de las Naciones Unidas y la Organizacion
Meteoroldgica Mundial, asi como en la organizacion creada en 1988 por estos dos y llamada IPCC*, Grupo Intergubernamental de Expertos sobre
el Cambio Climatico, y por el IPCC italiano — CMCC?, Centro euro-Mediterraneo cui Cambiamenti Climatici, que es socio activo del proyecto, con
una mencion especial a Giulia Galluccio, Directora de Informacion Cientifica y Toma de Decisiones (Director of the Information Systems for
Climate Science and Decision-Making Division), asi como la Organizacién Mundial de la Salud®, la Union Internacional para la Conservacién de
la Naturaleza’, el PNUMA, la UNESCO?, la IPBES® (Plataforma Intergubernamental Cientifico-Normativa sobre Biodiversidad y Servicios de los
Ecosistemas), la red europea Nature 2000'°, Noémie Périgaud (contrato verde y azul de la Aglomeracion de Roanne), expertos en gestion del
agua y biodiversidad, Corrado Battisti (responsable de la Ciudad Metropolitana de Roma del area protegida del Monumento Natural de la Marisma
de Torre Flavia y profesor de la Universidad de Roma Tre), Umberto Pessolano (director del Museo del Rio), Frédéric Martel (Loira Forez),
Isabelle Dullaert (arquitecta, vicepresidenta de la Asociacién Europea de Vias Verdes), Daniele Badaloni (director del Parque Natural Regional de
los Lagos de Bracciano y Martignano) y Guido Baldi (Parque Natural Regional de los Lagos de Bracciano y Martignano), Alessandra De Santis
(bidloga, Asociacién del Sur), entre otros.

Los tres promotores forman parte de redes regionales, nacionales y europeas comprometidas con los temas de inclusion social, no discriminacién
étnica y cultural y a través de la diversidad genética y/o la discapacidad, asi como la igualdad de género, el desarrollo sostenible, incluida la
proteccion activa de la biodiversidad y la promocion de la naturaleza.

El proyecto es llevado a cabo por el sector "Naturaleza y Cultura" de la cooperativa social "Le Mille e Una Notte", una organizacion asociada a
la asociacion regional y nacional de cooperativas italianas AGCI, ASVIS,' la Alianza Italiana para el Desarrollo Sostenible, y también es miembro
activo del Foro Italiano para el Desarrollo '? Sostenible, cuyo responsable del proyecto es vicecoordinador del Grupo de Trabajo Planeta. El
departamento "Naturaleza y Cultura" trabaja con la Fundacion Bioparc de Roma (también socia) y en los principales parques de la region del
Lacio, en la red regional de museos RE.SI.NA cientificos, en el contexto del Presidente de la Republica en Castel Porziano y en las areas
protegidas de la Ciudad Metropolitana de Roma (CMRC).

En particular, la Ligue de I'Enseignement de la Loire es uno de los comités territoriales de la mayor asociacion francesa de educacién popular
con sus 102 federaciones departamentales, 21.000 asociaciones locales presentes en 24.000 municipios y que representan a mas de 1 millén de

4 https://www.ipcc.ch/languages-2/francais/
5 https://www.cmcc.it/it
6 https://www.who.int/fr/

7 https://iucn.org/fr
8 https://whc.unesco.org/fr/biodiversite/ -

% https://www.ipbes.net/fr
10 hitps://www.eea.europa.eu/themes/biodiversity/natura-2000/the-natura-2000-protected-areas-network.

11 https://asvis.it/

12 https://www.mase.gov.it/pagina/il-contributo-della-societa-civile-il-forum.
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miembros. La Liga esta federada en numerosas redes (LLP Platform, Solidar, EAEA, etc. a nivel europeo, GRAINES y otras redes a nivel
nacional), opera en comisiones ministeriales para la educacién y la instruccién, asi como para la educacién ambiental y el desarrollo sostenible.

Por su parte, FAGIC, la Federacion de Asociaciones Gitanas de Cataluna, colabora y gestiona numerosos proyectos a nivel europeo, en el
marco de programas de promocion de los derechos gitanos y de promocion del antigitanismo, asi como en diversos proyectos ERASMUS+ de
apoyo a la educacion europea y a la inclusion de las nuevas generaciones de gitanos. A nivel nacional, la FAGIC coopera con las autoridades
regionales y nacionales, los municipios y las fundaciones en materia gitana y en favor de la inclusién de los gitanos desde el punto de vista social,
formativo y laboral.

Los tres impulsores del proyecto también agradecemos a todas las asociaciones e instituciones que participaron contandonos sus "historias y
practicas" y/o acompafandonos en la realizacion del proyecto:

o Municipios e instituciones publicas: la aglomeracion de Roanne en el departamento 42 del Loira (Contrato Verde y Azul), las ciudades de
Lentigny, Roanne, St-Léger-sur-Roanne, St.-Etienne y Lyon, la ciudad de Barcelona y otros municipios catalanes (de I'Anella, El Prat de
Llobregat, La Garriga, St. Cugat del Vallés, St. Adria del Besds, Tarragona, Sabadell, Terrassa, Mollet del Vallés, Reserva integral de les llles
Medes, etc.), la Ciudad Metropolitana de Roma (Municipio de Roma VIII, Nazzano, servicio de la red de areas de proteccion especial,
Monumento Natural de las Marismas de Torre Flavia, Museo del Rio Nazzano, Parque Natural Regional de Bracciano y Martignano, Centro
Familiar en via Sergio Tofano) y el Museo Ripi.

o Asociaciones y fundaciones: Asociacién vecinal PAU de I'ensanche de Vallecas (Madrid), asociacion CERCA, asociacion A sud — Ecologia e
Cooperazione, Insieme per I'Aniene, Fondazione Bioparco di Roma, Gli Amici di Villa Leopardi, Legambiente, Roannaise de I'Eau, Loireforez,
asociacion de los amigos del Parque natural del Cabo de Gata-Nijar, asociacién La Fabrique, ERN-SOS Loire vivante, Ecologistes en action de
Catalonia, Earthgardeners, Semivolanti, Circolo di Roma Feliz decrecimiento... la Casa Roja, la Asociacion Biocultura, la Asociacion Fleuve
Loire Fertile, la Asociacion Somos Tribu VK de la comuna de Vallecas (Madrid).

o Cooperativas y empresas: Obrint portes, Orto Magico, Europconsulting, Sostre Civic, Segni d'Integrazione, consorcio Plato, consorcio Itaca,
Diomedea, empresa rural Besson, consorcio Besos-Tordera.

o Serge Bultez, Noel Collomb, los ciudadanos de "Un temps pour un autre" del municipio de Riorges (departamento del Loira).

o Corrado Battisti, Referente para la Ciudad Metropolitana de Roma (CMRC) del Monumento Natural de la Marisma de Torre Flavia y profesor de
ecologia y gestion de ecosistemas en la Universidad de Roma Tre;

o Giulia Galluccio, Directora de la Division de Sistemas de Informacion para la Ciencia del Clima y la Toma de Decisiones de CMCC;

o Lorenzo Giardinetti (Presidente de la Comision del Consejo para la Escuela, las Politicas Juveniles y los Proyectos Especiales para la

Comunidad Educativa del Municipio de Roma VIII) y Francesca Vetrugno (Consejera de Politicas Escolares y Educativas, Politicas de Juventud,

Politicas de Género, Construcciéon de Escuelas y Zonas Verdes Escolares, Proyectos Especiales) del Municipio de Roma VI (socio del

proyecto);

Massimiliano Di Giovanni, Fundacién Bioparco de Roma;

Umberto Pessolano, director del Museo del Rio Nazzano, gedlogo experto en biodiversidad;

Federico Varazi, director del Museo de la Energia de Ripi (FR), socio del proyecto

Maria Chiara Pettenati, Directora de Investigacion INDIRE, Instituto Nacional de Documentacion, Innovacion e Investigacion Educativa y

Embajadora del Pacto Europeo por el Clima.

O O O O



EL EQUIPO DEL PROYECTO

FAGIC : Bianca Galusca, Indira Garcia, Patricia Julian, Anabel Carballo, Nuria Queralt, Francisco Vargas, Jordi Peral, Gemma Gestruch, Israel
Mercader.

Le Mille e Una Notte: Milvia Rastrelli, Miriam Ferrara, Caterina Pepe, Giovanni Esposito, Mario Mangiacotti, Roberto Rosso.

Ligue de I'Enseignement de la Loire: Pierre-Alain Larue, Clémentine Roux-Frappaz, Franck Beysson.
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CONTACTOS:

‘ ’Italia : Milvia Rastrelli - milvia.rastrelli@lemilleeunanotte.coop

e ‘ .Francia: Pierre-Alain Larue, palarue@lalique42.org = Spagna : Bianca Galusca b.qalusca@fagic.org ‘\bp
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2. NUESTROS SOCIOS

Apoyo flnancieros

El desarrollo y la distribucion de las producciones requieren recursos financieros. La Unidon Europea es el primer patrocinador del proyecto con su
programa "Erasmus +". Ademas de esto, existen otras organizaciones que, a través del apoyo de nuestras estructuras, han permitido el
surgimiento y desarrollo de este proyecto. Sin ellos, TRANSFORMER no existiria. Gracias.
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Socios pedagadgicos y cientiflcos

El IPCC italiano, expertos de la red regional RESINA de la Region del Lacio, con mencion especial para el Museo del Rio de Nazzano y el Museo
de la Energia de Ripi, asi como del Departamento de Medio Ambiente/Servicio para las Areas Protegidas y la Salvaguardia de la Biodiversidad de
la Ciudad Metropolitana de Roma y la Fundacién Bioparque de Roma proporcionaron un apoyo cientifico fundamental al proyecto. Luego,
dependiendo del territorio, diferentes organizaciones jugaron un papel de apoyo cientifico produciendo testimonios en video de expertos. Otros
socios participan desde un punto de vista educativo a través de la prueba de herramientas y recursos educativos y/o su implementacién. Gracias
a todos por esta preciosa ayuda. En la contraportada también estan los agradecimientos nominativos para los contribuyentes.

El contenido que desarrollamos solo es vinculante para los promotores del proyecto. Las interpretaciones, posiciones y recomendaciones
contenidas en el mismo son imputables solo y unicamente a los promotores del proyecto.
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3. ELCAMBIO CLIMATICO ES UNA REALIDAD CON EVIDENCIA CIENTIFICA

Segun los datos registrados por el IPCC 3, el calentamiento actual de la temperatura superficial no tiene precedentes en los tltimos 2000
afos y es el mas calido de los ultimos 100.000 afos.

La influencia humana ha calentado el clima a un ritmo no visto en los ultimos 2000 anos

Variacion de la temperatura en el periodo 1850-1900

(a) Change in global surface temperature (decadal average) (b) Change in global surface temperature (annual average) as observed and
as reconstructed (1-2000) and observed (1850-2020) simulated using human & natural and only natural factors (both 1850-2020)
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B3 IPCC, Informe AR6 - WGI - Fundamentos de la Ciencia Fisica, 2021. El Grupo Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climatico creado en 1988 por el
PNUMA (Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente) y la Organizacién Meteoroldgica Mundial (OMM).
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LAS EMISIONES DE CASES DE EFECTO INVERNADERO AUMENTAN CONSTANTE Y RAPIDAMENTE

El calentamiento global esta relacionado con el aumento de los gases de efecto invernadero en la atmdsfera.

53.820 millones de
toneladas de CO2
equivalente en 2023
en todo el mundo

reenhouse gas emissions

reenhouse gas emissions® include carbon dioxide, methane and nitrous oxide from all sources, including
and-use change. They are measured in tonnes of carbon dioxide-equivalents® over a 100-year timescale.

Our World
inData

— World 13.970 millones de toneladas de

CO2 equivalente (2023)

11.820 millones de toneladas
de CO2 equivalente (2023)

de toneladas

de CO2 equivalente (2023)

~—— China
— Asia (excl. China and India)
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— India
L European Union (27)

==
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OurWorldinData.org/co2-and-greenhouse-gas-emissions | CC BY

3.11 mil millones
de toneladas de

Data source: Jones et al. (2024)
ote: Land-use change emissions can be negative.

1. Greenhouse gas emissions: A greenhouse gas (GHG) is a gas that causes the atmosphere to warm by absorbing and emitting radiant energy. .
reenhouse gases absorb radiation that is radiated by Earth, preventing this heat from escaping to space. Carbon dioxide (CO) is the most CO 2 eq ulva Ie nte
ell-known greenhouse gas, but there are others including methane, nitrous oxide, and in fact, water vapor. Human-made emissions of greenhouse
zases from fossil fuels, industry, and agriculture are the leading cause of global climate change. Greenhouse gas emissions measure the total en 202 3
amount of all greenhouse gases that are emitted. These are often quantified in carbon dioxide equivalents (CO,eq) which take account of the
amount of warming that each molecule of different gases creates.

2. Carbon dioxide equivalents (CO,eq): Carbon dioxide is the most important greenhouse gas, but not the only one. To capture all greenhouse
zas emissions, researchers express them in “carbon dioxide equivalents” (CO,eq). This takes all greenhouse gases into account, not just CO,. To
=xpress all greenhouse gases in carbon dioxide equivalents (CO.eq), each one is weighted by its global warming potential (GWP) value. GWP
easures the amount of warming a gas creates compared to CO,. CO, is given a GWP value of one. If a gas had a GWP of 10 then one kilogram of
hat gas would generate ten times the warming effect as one kilogram of CO,. Carbon dioxide equivalents are calculated for each gas by multiplying
he mass of emissions of a specific greenhouse gas by its GWP factor. This warming can be stated over different timescales. To calculate CO,eq
bver 100 years, we'd multiply each gas by its GWP over a 100-year timescale (GWP100). Total greenhouse gas emissions - measured in CO,eq -
are then calculated by summing each gas’ CO,eq value.

Base de datos: FAO (Food and Agricultural Organisation)
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5. ELCAMBIO CLIMATICO ES CAUSADO POR ACTIVIDADES HUMANAS INSOSTENIBLES
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"Es inequivoco que los humanos estan causando el calentamiento. Los cambios en la actividad del sol y las erupciones volcanicas no son la
causa de la tendencia al calentamiento” (IPCC/ WGI — AR6 — The Physical Science Basis; 2021)
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LA GRAN ACELERACION desde 1950 (W. Steffen et al.; 2015)

https://www.researchgate.net/publication/272418379_The_Trajectory_of_the_Anthropocene_The_Great_Acceleration
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6. SEHAN SUPERADO VARIOS LIMITES PLANETARIOS ' (EN ROJO LOS LIMITES MAS CRITICOS: 2022)

*E/MSY = Tasa de extincion,
extinciones por millén de especies

CAMBIO al afio. Tasa de extincion,
CLIMATICO ; extinciones por millén de especies
al afio.

INTEGRIDAD DE
LA BIOSFERA AGOTAMIENTO DEL El Agua Verde es el agua
transpirada por la planta a partir
BIODIVERSINAD mﬁg;"ém o del agua de lluvia aimacenada en
el suelo. El Agua Azul
Bl i es el agua contenida en nuestras
: cuencas superficiales y

E— P subterréneas. En la agricultura de
: regadio, el agua azul se extrae

CAMBIO DE
UTILIZACION DE

LAS TIERRAS (Todavia non cuantificado) Entidades nuevas = "sustancias
i nuevas, formas nuevas de
sustancias existentes y formas de
vida modificadas", incluidos
"productos quimicos y ofros tipos
A(JIJII:ICACIfIH DE LOS nuevos de materiaies u Of.ganismos
OCEANOS manufacturados no conocidos
anferiormente en el sistema
terrestre. asi como elementos
naturales movilizados por las
FLUIOS actividades humanas"™ plésticos,
BIOGEOQUIMICOS metales, productos quimicos, efc.

AEROSOL ATMOSFERICO para mantener la transpiracion.

jCuidado!
El Limite Climatico se ha calculado en 350 partes de CO2 por millén y el 11 de diciembre de 2024 estabamos en 427,85 ppm (Observatorio de Mauna Loa) — El Limite

para la variedad genética de la Biodiversidad se ha establecido en 10 extinciones como maximo por cada 10.000 especies en 100 afios y estamos en 24/10.000 en 100
afos (UICN) a nivel mundial. Para Europa, la UICN calcula 36 especies que han desaparecido desde 2015, casi 4 veces mas que el limite y en menos de 10 afios. Otros,
1677 estan en peligro de extincion (https://www.europarl.europa.eu/topics/fr/article/20200519ST079424/especes-menacees-en-europe-faits-et-chiffres-infographie )

1% https://www.stockholmresilience.org/research/planetary-boundaries.html @ﬁ
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https://www.europarl.europa.eu/topics/fr/article/20200519STO79424/especes-menacees-en-europe-faits-et-chiffres-infographie
https://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/

7. LA SITUACION CLIMATICA EN EUROPA

El continente europeo esta evolucionando cada vez mas hacia un clima mediterraneo, desértico y/o “humedo-subtropical” (mapa del IPCC de
2022 a continuacion). En contraste, los climas subarticos y continentales estan disminuyendo.

Koppen-Geiger climate classification Terrestrial biodiversity hotspots

/ i ) desert and semiarid (hot) — Mediterranean ECaucasus-Natolian—Hymanian Temperate Foresis

i. Northern Europe (NEU) desert and semiarid (cold) subartic =-European—Mediterranean Montane Forests

ii. Eastem Europe (EEU) humid subtropical tundra M Fenno-Scandia Alpine Tundra and Taiga
g

fii. Western and Central Europe (WCE) temperate aceanic dry summer confinental iterranean Forests, Woodlands and Scrub

iv. Southemn Europe (SEU) [ subpolar cceanic - continental ' Ural Mountains Taiga and Tundra

(IPCC; AR6 — WGII, Cap.13, pagina 1834)

e e
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8. LA SITUACION CLIMATICA EN EUROPA: EL PUNTO CALIENTE DEL MEDITERRANEO

La region mediterranea es la segunda zona mas calida de la Tierra y una de las mas ricas en biodiversidad y por habitats y especies

en peligro de extincion.

(a) 1985-2014

(b} 2076-2100

Kdppen-Geiger climate classification

Terrestrial biodiversity hotspots
Caucasus-Ananfan-Hyranian Tempemts Foess

desert and samiarid (hat) Mediterranean
desart and samiarid (cald)

humid subroprcal .—mnn‘nanlal

temparals omaanic

R

European-h Montane Forests
Medlierranean Forests, Woodlards and Serub

https://www.iucnredlist.org/regions/mediterranean (video)
(IPCC; Informe AR6 — WGII, Cap. CCP4, pdgina 2241)

La region mediterrénea es el segundo punto caliente
mundial de biodiversidad terrestre y marina. Situada en
la encrucijada de tres continentes -Europa, Asia y Africa-
posee una flora y fauna extremadamente diversas.

Sus mas de 30 estados cuentan con numerosos hébitats
terrestres: bosques, matorrales, praderas, humedales,
zonas costeras y zonas de transicién a los desiertos.

Los 2.500.000 km2 del mar Mediterrdneo presentan una

4 ¢ gran variedad de habitats: montes submarinos y cafiones

praderas marinas, lechos de algas rojas calcéreas y
comunidades coraligenas.

La larga historia humana de la regién ha modelado su
flora y fauna, creando interrelaciones entre flora,
paisajes y monumentos culturales.

La zona estd cambiando rdpidamente debido al
crecimiento demogréfico (529 millones de personas en
2025) y al desarrollo econémico.

Progetto ERASMUS + Trasformazione Ecologica Resiliente - Cod. 2021-1-1T02-KA220-ADU-000035323
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9. iQUE HACER? LAS POLITICAS EUROPEAS?

En 2008, la UE estableci6 el objetivo de reducir las emisiones en un 20 % en comparacion con los niveles de 1990 para
2020. Las emisiones cayeron un 24% en 2019 y un 31% en 2020, en parte debido a la pandemia de Covid-10.

En virtud del Acuerdo de Paris, la UE se comprometié en 2015 a reducir las emisiones de gases de efecto invernadero en
la UE en al menos un 40 % en comparacion con los niveles de 1990 para 2030.

En 2021, el objetivo se cambi6 a al menos un 55% de reduccion para 2030 y la neutralidad de carbono

para 2050 con la LEY DEL CLIMA.

El Pacto Verde Europeo es la hoja de ruta de la UE para alcanzar la neutralidad climatica de aqui a
2050. La legislacion concreta para reducir las emisiones y la energia esta contenida en el programa "Fit for 55" que la UE
adoptod en 2023.

https://www.europarl.europa.eu/topics/es/article/20180703STO07 129/respuestas-de-la-ue-al-cambio-climatico
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https://ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/fr/IP_23_4754
https://www.europarl.europa.eu/topics/es/article/20180703STO07129/respuestas-de-la-ue-al-cambio-climatico

{QUE HACER? LAS POLITICAS EUROPEAS?

investigacion y fomenio

Maovilizacion de la
i de
la innovacion

Pacto

Verde
Europeo

La UE como Pacto Europeo
lider mundial por el Clima

https://commission.europa.eu/strategy-and-policy/priorities-2019-2024/european-green-deal_es

g

La restauracion de los ecosistemas naturales y la conservacion de la biodiversidad son importantes para mitigar el cambio climdtico, aumentar la
capacidad de almacenamiento de carbono en la naturaleza y aumentar la resiliencia al cambio climatico. En abril de 2023, el Parlamento aprobd

normas para garantizar que los bienes importados a la UE no hayan contribuido a la deforestacion o la degradacidn forestal en otros lugares. En
febrero de 2024, los eurodiputados respaldaron una nueva ley que obliga a todos los paises de la UE a trabajar para restaurar los habitats naturales.

77 >
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10. JQUE HACER? LA RED NETZEROCITIES... 112 CTUDADES EUROPEAS PARA LA MISION "NEUTRALIDAD CLIMATICA EN 2050"

Las ciudades de la UE ocupan solo el 4 % de la superficie terrestre de la UE, pero albergan al 75 % de los ciudadanos europeos,
consumen mas del 65 % de la energia y son responsables de mas del 70 % de las emisiones mundiales de CO2.

P. 16 /32
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11. (QUE HACER? TRES CIUDADES DE LA RED NETZEROCITIES EN LA FORMACION DEL PROYECTO "TRANSFORMACION
ECOLOCICA RESILIENTE"

Los tres promotores del proyecto Transformer, FAGIC, Federacion de Asociaciones Gitanas de Catalufia, Ligue de I'Enseignement de la

Loire vy el lider del proyecto, la cooperativa social "Le Mille e Una Notte", viven y trabajan en las tres regiones europeas de Auvernia-

Rédano-Alpes (Francia), Catalufa (Espana) y Lazio (ltalia). Han querido dedicar una actividad formativa a sus ciudades vecinas -

Barcelona, Lyon y Roma- para dar a conocer sus planes de neutralidad climatica vy resiliencia, apoyando la participacién activa de la

ciudadania en la implementacion de acciones con formacioén. En el curso de formacién Transformer se ilustran, debaten e inspiran otras 60

practicas de transformacién ecolégica (y social) resiliente en medio centenar de territorios espafioles, franceses e italianos, que se debaten

e inspiran en ellas.

e

)
7 U SITUACION EN BARCELONA

b
MR

.;ﬁi_-ssg\
i

e
,@ ELPLAN DE ROMA

7consultas piiblicas en 2023-2024

ELPLAN DE BARCELONA G5} LASITURCIONEN LYON

Lyon, desde 18501

ELPLAN DE LYON

F ) LA SITUACION EN ROMA

tvale 65°C.

incendios,

"PCAET" plans clr

201

las cero

cambio'. S elabor un “contrato cimético" con 29 propuestas elaboradas con 4.400

“visén”colactiva.
4 pilares de sctuscién y 38 sciones clave:
1

sconddonamint
Kot redencies conctaciny
ondomamicnto

concienciacion sobre cémo comprar energia s mpla
2

en KT de CO2 ‘Ao 2005:
2,7 toneladas por
o Habitante.

s, clefaccony
acondikonamiento
Pre——

= Desechos

8 0tos arciturs, et

1 Otrs actidades industils,
agrcutura)

)
e los trabajadores (Plan de Movilidad de los Empresaris).
3

equivalente (2019)in %

para el metro, 38 nuevos trenes para Roma-Ostia lido, 400 nuevos autobuses.

wi

(coche compartido, etc).

Pineto, . Maria

rderio
i 400

Tres princiios dlave:

se hace nada, es decir, un-80% de 3.879.000 toneladas de CO2 equivalente.

2030;- 58%,y,por itimo, el mé smbicioso "escanario de neutralidad cimtics, con una

“salud" de todo nuestro entorno (no solo a de a5 personas).

biodiversidad, plantacién de érboles (100.000), contratos de jarcines”; Proyecto

Progetto ERASMUS + Trasformazione Ecologica Resiliente - Cod. 2021-1-1T02-KA220-ADU-000035323
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12. iTODOS PODEMOS HACER ALGO! EL YALOR DE LA INICIATIVA INDIVIDUAL Y COLECTIVA

Seguln Giulia Galluccio: "Estamos en
un momento en el que todos oimos
hablar del cambio climatico. Es Lo R N W o0 Los adultos, tenemos

importante saberlo. Hay tantas wasiy ) : el N\ SRR A : una gran
posibilidades... ... Asegurense de Y a0l ' i L responsabilidad... Cuidar
obtener la informacién en los
lugares correctos".

de las que seran las
generaciones futuras o

incluso las actuales
generaciones jovenes.

Cada uno de nosotros puede hacer algo...

No hace falta ser un cientifico... Cada uno B il /s : :
N Es un tema que debemos tener en el corazén. Cada uno de nosotros puede hacer
de nosotros puede desempefiar un algo.

pequefio papel y proporcionar una : — !

~ .z o B 9 @ 0O O
pequefia solucion.

Climate change 1. Giulia Galluccio, Director of inf i isi king at CMCC.

< Progetto Trasformazione Ecologica Resiliente t L= > Condividi || Salva

— Entrevista a , Centro
Euromediterraneo sobre el Cambio Climatico (https://www.cmcec.it/), punto focal del IPCC en ltalia, en el marco del proyecto "Transformacién Ecolégica Resiliente" Ed. El
clima es ley en Francia, Espaiia, Alemania y Suecia. Italia, en el art. 9: "Protege el medio ambiente, la biodiversidad y los ecosistemas, también en beneficio de las
generaciones futuras

e e
TRANSFORM.ER 2
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https://www.youtube.com/watch?v=aeWFAF6lOmI

iTODOS PODEMOS HACER ALGO! EL VALOR DE LA INICIATIVA INDIVIDUAL Y COLECTIVA

55 — _ - =g

ponerse en movimiento, trabajar, ser activo. Por eso estas acciones caen bajo la R, agmaticos. Cada uno, a su manera, debe ahorrar recursos, debe limitar el ! ) |
que es la respuesta. consumo, ® Pensar primero en como estamos utilizando la energia que vamos a produc|
| / =l

s

> - R - A

R. Risposte ai problemi della Biodiversita : messaggio a gli adulti. Battisti. Pessolano. Rosso
F . ", Progetto Trasformazione Ecologica Resiliente.
roget Trastormationecologia Resente - 8 &[T (Domaw Qe @ ° [ ]

Es importante pasar a la accién, Cada uno, a su manera, Quizas la accién mas

incluso para sentirse bien con uno debe ahorrar recursos... importante es contener
mismo, porque estamos haciendo nuestro consumo...

algo que cambia las cosas...

— Entrevista sobre las respuestas a las amenazas y problemas de la biodiversidad con Corrado Battisti, Jefe
del Espacio de Proteccion Especial "Monumento Natural Palude di Torre Flavia" y profesor de ecologia aplicada en la Universidad de Roma Tre, Umberto Pessolano
(Director del Museo Fluvial de Nazzano (RM) y Roberto Rosso, Experto en Divulgacion Cientifica del Museo de la Energia de Ripi (FR).

3N\
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https://www.youtube.com/watch?v=-QeZcpb7Xxc&t=1s

iTODOS PODEMOS HACER ALGO! EL VALOR DE LA INICIATIVA INDIVIDUAL Y COLECTIVA

3 INGLESE Ricerca

ASSOCIATION EUROPEENNE DES VOIES VERTES
EUROPEAN GREENWAYS ASSOCIATION
ASOCIACION EUROPEA DE VIAS VERDES

®ASA  INFORMAZIONI SULL'EGWA VIEVERDI NOTIZIA PROGETTI PREMI IDEE DIVIAGGIO COMPETIZIONE FOTOGRAFICA
SETTIMANA DELLA MOBILITA

[ f]

Be

= L "h,‘_ x J»

de vias verdes que retine a unos cincuenta soci 4S 0 menos, % PP ) 0477429
R ——— e i y
Le citta verdi. Isabelle Dullaert
Le citta verdi. Isabelle Dullaert /= Progetto Trasformazione ... o o
75, Progetto Trasformazione Ecologica Resiliente @ T = (T @ S 46 iscritt w3 P ~> Condividi

Se trata de infraestructuras para la movilidad
sostenible que se utilizan para actividades
recreativas o turisticas... pero también para
usar para ir a trabajar...

Miles de kildbmetros... Sin ruido...
Libres de contaminacion... Accesibles a
todos en el corazén de Europa...

https://www.youtube.com/watch?v=e7juTzR70QA&t=154s

/::\
[J &5 1
N\ S

S
o feorott”

Yoy

kD


https://www.youtube.com/watch?v=e7juTzR7oQA&t=154s

iTODOS PODEMOS HACER ALGO! EL VALOR DE LA INICIATIVA INDIVIDUAL Y COLECTIVA

25 videos sobre otras tantas practicas inspiradoras sobre la gestion de los recursos hidricos, la biodiversidad y las ciudades verdes, inclusivas y
resilientes...

‘ransforma tu oficina i TRANSFORMER Pratiques citoyennes

i Parco di Bracciano - Il Lago

Gestione minacce allambiente - C. Battisti.
Monumento di Torre Flavia - | adisnoli

Transformer Mon Village Espace de ¢ RioRipoll : 0s - :  Orto Magico 2

Sistema i previsione del Sistema di analisi &
iedterraneo previsione del Mar Neto

. &
@ ACT N= iW
Climate change 2. Giulia Galluccio, Director ¢  Climate change 1. Giulia Galluccio, Director :  3.VMR. Risposte ai problemi della i 2.VMR.Le minacce alla Biodiversita: H
of information & Decision-making at CMCC. of information & Decision-making at CMCC. Biodiversita : messaggio a gli adulti. Battist... messaggio per gli adulti. Battisti. Pessolan... 1.VMR. Il valore della Biodiversita: i Lecitta verdi. Isabelle Dullaert ¢ Parco Bracciano - Il lupo

https://www.youtube.com/@progetto transformer :

3\ g/ g
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https://www.youtube.com/@progetto_transformer

El equipo del proyecto Transformer entrevisté a 60 practicas inspiradoras sobre la gestion del agua, la biodiversidad y para la ciudad verde,

iTODOS PODEMOS HACER ALGO! EL VALOR DE LA INICIATIVA INDIVIDUAL Y COLECTIVA

inclusiva vy resiliente... en los tres paises socios, en medio centenar de territorios diferentes de Espana, Francia e Italia.

Financlado por
Ia Unie pes

| 2

4 O PRATICHE?

Inspirese en la experiencia practica
para facilitar la transformacion
ecolégica resiliente

BONNES
PRATIQUES ?
Exnériences de terrain inspirantes pour

faciliter la transformation écologinue
résiliente

BUENAS
PRACTICAS?

Buenas practicas? Inspirese enla
experiencia practica para facilitar la
transformacion ecoldgica resiliente

LISTADO DE INICIATIVAS
INSPIRADORAS

° PN P A

Replantearse la continuidad ecolégica a gran escala

. Encantarse de nuevo junto al agua |
. Adaptar nuestras presas  la continuidad ecolégica

0 devolver los canalones al suelo !

. Liberacién del rio Ondaine

. La ciudad permeable deja pasar el agua de lluvia

. Adaptacién de la agricultura a la sequia

. Restaurar la forestacién aluvial para mejorar la resistencia de los medios acusticos
. RomaUP: Aprender a ser ecociudadanos vigilando el rio Tiber

. en el agua en el Museo Fluvial de Nazzano

. Gestion operativa del Monumento Natural de las Marismas de Torre Flavia

. Salvaguardia del patrimonio natural y educacién medioambiental en el tramo urbano del rio

Aniene

el lago de Bracci: id | del Lago

LIFE Lagos Azules

. Recuperacién del rio Rippal, Sabadell

. Gestion de residuos del puerto de Tarragona

. Por un litoral sano y de todos
. Gestion de Aguas Grises en Sant Cugat del Vallés
. Sistema de saneamiento y depuradora del Besés

. Catalufia ahorra auga: una experiencia de ahorro de agua en viviendas

. Aplicacién del control biolégico en Roma

. Proteccion de la biodiversidad en el Parque Natural Regional de Bracciano y Martignano
. Proteger la biodiversi i jeresenel | de las Marismas de Torre

. Participacion en la «Operacién Foca Monje» en el Mediterraneo

. Difusion del kit de imie de resi apreciar la biodiversidad del Lacio

. Apoyo a acciones de educacion ambiental para el desarrollo sostenible en Di Natura
. Preservar Iz biodiversidad también en nuestras ciudades

. Difundir el conocimiento de la biodiversidad y la ciencia ciudadana a través del teatro

L 1 i las luces mejor 2 | nocturnas

. Algunos ciudadanos comparten semillas y se hacen auténomos

. Transformar su pais en una zona de biodiversidad

. Rebelarse para proteger la biodiversidad

. Retirada del asfalto y reverdecimiento de las aceras del barrio

. Adaptar nuestros bosques al calentamiento global

. Red de custodia para la proteccion de los espacis atin no construidos

. Fomento de las zonas verdes a través de las relaciones sociales entre las personas mayores y los
huertos urbanos

4 iculty logi io cultural y de acio
. Proteccion de la biodiversidad del delta del Llobregat
. En defensa del vali

. El Mediterréneo recupera su belleza Unica

jo natural del para Cabo d i

. Creacion de redes reinventando la ciudad inclusiva y resistente, sin nadie en Ia calle, en Voie 95
y Village 95
. Espacio-juego: Jugar y aprender a crecer juntos
. Trabajar juntos para disefiar la ciudad de los quince minutos en el Vil Ayuntamiento de Roma
44, Parti 6nen de agricultura social con/p:

. Compartir enfoques ct ivos de | g ibl |

. Sensibilizar sobre el decrecimiento feliz para promover el bienestar de los ciudadanos

de I3 Energia de Ripi

. Promover la participacion activa e inclusiva de los ciudadanos en la autonomia del territorio como
bien comin

. Reconectar con el mundo de los vivos

. éVacaciones ligeras en Baugy'te?

. Prestar servicios a los demas: inuestros vecinos son competentes!
. Reparar objetos y mecanismos mientras se toma

. Desarrollar la cooperacion para la transicion ecolégica

. Devolviendo la ciudad a los ciudadanos: Superillas

. iSomos tribu!

. Gesti6 porta a porta Ia garriga - residu zero

. iCuiday vive!

. Parque de I gavia: jVecinos por un barrio inclusivol

. Servicios de barrio y para ell barrio.

. iVecinos por el cambio!

. C verde: habitatge cooperatiu Cirerers, Barcelona

02 - Recoleccion de Buenas Practicas - PROYECTO "TRANSFORMACION ECOLOGICA RESILIENTE"
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iTODOS PODEMOS HACER ALGO! EL VALOR DE LA INICIATIVA INDIVIDUAL Y COLECTIVA

Las 60 practicas inspiradoras sobre la gestidon de los recursos hidricos, la biodiversidad y por la ciudad verde, inclusiva y resiliente recopiladas
profundizan en los diferentes aspectos que enfrenta un plan y/o accion para la transformacién ecoldgica (y social) del territorio resiliente, con
muchos dilemas y obstaculos, pero también una gran energia creativa y motivadora para participar para cambiar las cosas por el bienestar de
todos, otros seres vivos, paisajes y recursos naturales y bellezas.

El grande valor social y medio-

La depuradora del Besds ambiental de la Red de Hay que cuidar del . Los vecinos se
es una de la mas huertos urbanos de Barcelona Delta del Liobregat..
grandes del mundo en | donde las personas mayores ‘ un espacio Gnico...

area urbanay limpia las cuidan los huertos y se

aguas grises
reutilizandolas
depuradas para irrigar,
limpiar las calles etc.

organizan a La Garriga
y recogen puerta a
puerta los residuos.

iPara que los
ciudadanos del
Eixample dispongan
de una plaza o drea X 60 practicas entrevistadas, descritas, contadas...
verde a 200 metros!

wea T ) i

02 - Recoleccion de Buenas Préacticas - PROYECTO "TRANSFORMACION ECOLOGICA RESILIENTE"
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12. LA PASE DEL MARCO CIENTIFICO DEL PROYECTO "TRANSFORMACION ECOLOCICA (Y SOCIAL) RESILIENTE"

El marco cientifico del proyecto incluye los trabajos de investigacion realizados por el IPCC, PNUMA, IPBES, UNESCO, la UICN (Union
Internacional para la Conservacion de la Naturaleza), el Parlamento Europeo, los Ministerios de Medio Ambiente y Transicién Ecoldgica de
Espana, Francia e Italia. Todas las fuentes y modelos cientificos considerados se incluyen en los materiales didacticos del curso de formacion

Sin ciudades y
comunidades verdes,
inclusivas y

Biosfera — Biosphére — Biosfera

- . | Citta e comunita verdi, inclusive e rispettose dei diritti di tutte/i, minoranze
resilientes... iNo hay | comprese (handicap, Rom...)
salud, felicidad y Villes et communautés vertes, inclusives qui respectent les droits de
] \ tout-e-s, minorités incluses (handicapés, Roms, ec.)
bienestar!

Ciudad y comunidades verdes, inclusivas y respetuosas de los
derechos de tod@s, incluidas las minorias (discapacitad@s, Gitan@s...)

La Biosfera - La Biosphere — La Biosfera

iSin una biosfera
saludable, la vida
en la Tierra es
imposible!

Idrosfera
Hydrosphére

Hidrosfera

185 \
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14. EL PAPEL DE LA EDUCACION DE ADULTOS EN LA TRANSFORMACION DE ACTITUDES Y COMPORTAMIENTOS

Hacer frente a la triple crisis planetaria -ecoldgica, social y econdémica- requiere la formacion de nuevas habilidades, competencias
para la vida y para la sostenibilidad con el objetivo de facilitar la adaptacion y la mitigacion de los crecientes efectos del cambio
climatico.

"La pregunta mas importante es como educar a las personas que salieron del sistema educativo publico hace mas de veinte arios,
cuando la educacion ambiental aiin no era una ensefianza curricular:

¢ Nos dirigimos a profesionales, médicos, periodistas, abogados, categorias que siguen planes de actualizacion de formacion
periédica, con trayectorias adecuadas y con implicaciones practicas para su vida profesional, por ejemplo, la eliminacién de
residuos especiales, etc.? ; Planes de adaptacion al cambio climatico?

O, en cambio, centrarse en los sectores mas vulnerables de la poblacion, aquellos que han perdido sus empleos debido a la
tecnologia, por ejemplo, y necesitan un nuevo comienzo profesional".

’ (Entrevista del 11 de diciembre de 2024 a Maria Chiara Pettenati, Dirigente de Investigacion INDIRE, Instituto Nacional de Documentacion,
Innovacién e Investigacion Educativa y Embajadora del Pacto Europeo por el Clima.

.i;irls\ » @g
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15. EL MARCO PEDACOCICO DEL PROYECTO "TRANSFORMACION ECOLOCICA (Y SOCIAL) RESILIENTE"

Problemas de la educacion de
adultos sobre el clima y las

cuestiones cientificas en general:

o

TMNSFUBM E H.

Desconexiéon de la naturaleza.

Mala percepcion de los vinculos
causa-efecto de las acciones
humanas cotidianas sobre la
Naturaleza y viceversa.

Fuertes prejuicios y polarizacion
politica en temas climaticos.
Presencia de "noticias falsas en
Internet".

Negacion del cambio climatico,
falta de interés, ansiedad,
desresponsabilidad...

»

y

MARCO METODOLOGICO
TRANSFORMER

Educacion popular para todos : Nadie
debe ser excluido de la comprension de
los desafios actuales, asi como de
participar en acciones transformadoras:
o Actividades formativas de un
maximo de 1 hora.
o Divulgacion cientifica.

Aprendizaje contextualizado, basado en
problemas y basado en proyectos.
Aprendizaje en parejas, pero con
facilitacion en los aspectos mas
cientificos y metodoldgicos.

Educacion critica, democratica, reflexiva

y en valores.
Investigacion-accién, aprendizaje
experiencial, ecociudadania.

»

|

olLas nuevas "competencias
personales, sociales, de
aprendizaje permanente y
verdes" individuales y colectivas
son requisitos previos para:

oComprender la complejidad de
efectos de las acciones humanas

sobre el Clima y, a su vez, sobre
nosotros y sobre la Biosfera (la
esfera de la vida),

asi como:

oActuar, individual o

colectivamente, tanto en el ambito

laboral como en la vida social y
de ocio.

03 - ITINERARIO FORMATIVO - PROYECTO "TRANSFORMACION ECOLOGICA RESILIENTE"
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Moédulo 1 - Aprender a hacer
cosas juntos por:

o Para "abrir la mente" y abrirse a
los demas, aqui y en otras
partes del planeta.

o Volver a aprender a escuchar
puntos de vista diferentes al
propio

o Recuperar el diadlogo sobre
temas de interés comun.

Gracias a un kit con enfoques,

perspectivas, técnicas que son
faciles de aplicar.

Médulo 2 - Aprender a comprender el clima y los
impactos de las acciones humanas en la biosfera ofrece:

v El nuevo "léxico climatico", un glosario esencial para

comprender el mundo cambiante que nos rodea, aqui y en otros
lugares, dentro y fuera de Europa.

Una sélida base de conocimientos, basada en los datos y
estudios mas recientes, Util para comprender los desafios
climaticos y los impactos de nuestras decisiones y acciones;

Actividades de taller para enfrentar dilemas y opciones de
solucion a problemas juntos, para comprender el valor de la
Biosfera y los bienes comunes, tomando accion para cambiar
las cosas, a partir de nuestras areas de vida vy territorios;

Conocer las redes activas dentro de los Planes Climaticos de
nuestros territorios y/o en otras iniciativas de abajo hacia arriba.

@

Desinformacion (noticias falsas);
PROBLEMAS, Repliegue en uno mismo, miedo, ansiedades climaticas manifiestas u ocultas, depresion, apatia, cinismo;
DEFICITS Presencia de prejuicios implicitos y explicitos, polarizacion politica de los temas "mas candentes”
FORMATIVOS: Individualismo, populismo, “no me importa nada”...

Escasa participacion en las actividades grupales, dificultad para enfrentarse a los demas de forma serena.

16. LOS PROBLEMAS DE LOS ADULTOS CON EL CLIMA EN EL CURSO DE FORMACION DE TRANSFORMER

Moédulo 3 — Actuar contigo mismo
y con los demas propone:

v
v

v

Una estrategia;

contenido (6 fichas tematicas
relacionadas con la vida cotidiana);

Dos métodos y herramientas para
pasar a la accion, en la
organizacion del trabajo, y/o en
otros cuerpos de pertenencia, de
tiempo libre o a nivel de
asociacionismo y/o voluntariado en
el barrio...
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17. ELITINERARIO FORMATIVO TRANSFORMER

El itinerario formativo del proyecto Transformer se divide en tres modulos, el primero mas metodologico, el segundo, de informacion y
comprension de la evidencia cientifica sobre el clima, pero también lectura, aprendizaje reflexivo en grupos sobre las 60 practicas
recogidas por el proyecto en la primera fase de investigacion. Por ultimo, el tercer médulo esta mas orientado a la accion organizada y
estructurada en la organizacion en la que se trabaja y/o en grupos y/o redes, o asociaciones en el tiempo libre, en los barrios, etc.

Modulo 2 - Aprender a comprender el clima y los
impactos de las acciones humanas en la biosfera.
U.A. 1.1. : Aprender a abrirse y dialogar con los demas U.A. 2.1 - El Clima

Modulo 1 - Aprender a hacer cosas juntos (23 actividades)

U.A. 1.2.: Aprender a ser autbnomos como "agentes" de transformacioén ecolégica y

. L U.A. 2.2 — La situacion climatica
social resiliente

U.A. 1.3: Activarse y experimentar nuevos comportamientos y acciones U.A. 2.3 - Clima y Agua

U.A. 1.4: Comunicar la transformacion ecoldgica y social resiliente U.A. 2.4. - Clima y Biodiversidad

U.A.1.5.: Aprender con arte U.A. 2.5 — Clima y bienestar planetario
U.A. 2.6 — Clima y efectos rebote
U.A. 2.7 — Personas Yy territorios resilientes
U.A. 2.8 - 12 Razones para actuar

U.A. 2.9 — Practicas estimulantes.

Médulo 3 — Actuar contigo mismo y con los demas

U.A. 3.1 Actuar juntos en la organizacion
Sobre 6 temas clave:

1. Bienestar planetario, 2. Ciudadania Planetaria, 3. Consumir menos y mejor energia y agua; 4. Transformar la dieta, 5. Consumir menos bienes y de mejor calidad;
6. Movilidad sostenible.

U.A. 3.2 Poner en marcha acciones individuales en un enfoque colectivo

03 - ITINERARIO FORMATIVO - PROYECTO "TRANSFORMACION ECOLOGICA RESILIENTE"
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19. ELNUEVO LEXICO PARA ENTENDER Y PARTICIPAR EN LA TRANSFORMACION ECOLOCICA RESILIENTE

Biosfera, Biodiversidad,
Gestién de la

Biodiversidad

Renaturalizaci

restauracion
ecoldgica
Especies en
peligro de
Factores de extincién
riesgo Especies exdticas
Eventos
extremos
Acidificacion
de los océanos Efectos de Bi t
rebote ienestar
ciudades
'S
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Q==
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19. LAS COMPETENCIAS FORMADAS POR EL PROYECTO TRANSFORMER

El itinerario de formacion del proyecto Transformer constituye un marco bastante rico y variado de competencias, para toda la vida (coherentes
con el marco europeo LIFE-COMP?), para la sostenibilidad (marco europeo Green-Comp'®), asi como las siete competencias clave indicadas

por Edgar Morin"".

Competencias LIFE-COMP

520 Comunicacién
Empatia [5]

Colaboracién
@ :

Mentalidad de crecimiento

® Pensamiento
critico

Flexibilidad 2]

Autoregulacién &

g Saber gestionar
el aprendizaje

LifeComp - El arbol de competencias describe nueve competencias,

organizadas en tres dominios: el dominio "personal" (P1, P2, P3), el

dominio "social" (S1, S2, S3) y el dominio "aprender a aprender" (L1,
L2, L3)/© EU 2020, creative commons (CC BY 4.0)

Competencias de GreenComp

Competencia 1 -
Adoptar los valores
de la sostenibilidad

1.1 Mejora de la
sostenibilidad

1.2.Promover la
equidad y la ética

1.3. Promocion de la
naturaleza.

Competencia 3 —
Imaginar el futuro de
la sostenibilidad

3.1. Imaginando
futuros alternativos

3.2. Adaptabilidad

3.3. Reflexion

exploratoria.

15 https://joint-research-centre.ec.europa.eu/lifecomp en?prefLang=es

Competencia 2 —
Abrazar la complejidad
en la sostenibilidad

2.1. Pensamiento critico,
2.2. Pensamiento
sistémico,

2.3. Resolucion de
problemas.

Competencia 4 —
Actuar en pro de la
sostenibilidad

4.1. Accion individual

4.2. Accion colectiva

4.3. |dentificacion de las
responsabilidades de
los actores politicos.

7 Competencias clave (E.

Morin)
Competencia 1: Ceguera al
conocimiento: error e ilusion.

Competencia 2: Los principios del
conocimiento pertinente.

Competencia 3: Ensefiar la
Condiciéon Humana.

Competencia 4: Ensefiar la identidad
y la conciencia de la tierra.

Competencia 5: Lidiar con las
incertidumbres (conocimiento,
realidad, incertidumbres de la
ecologia de la accion).

Competencia 6: Ensefar la
comprension

(Obstaculos, ética, conciencia de la

complejidad).

Competencia 7: Etica. Ensefiar la
democracia y la ciudadania
terrenal.

16 https://joint-research-centre.ec.europa.eu/greencomp-european-sustainability-competence-framework _en?prefLang=es

7 Morin, E., Los siete saberes necesarios para la educacion del futuro, https://www.ideassonline.org/public/pdf/L osSieteSaberesNecesariosParaL aEdudelFuturo.pdf
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iFELICES ACTIVIDADES
DE TRANSFORMACION
RESILIENTE PARA TI!

CONTACTOS:

Espaiia : Bianca GALUSCA
b.galusca@fagic.org / 0034 93 305 10 71

Italia (y otros paises): Milvia Rastrelli
milvia.rastrelli@lemilleeunanotte.coop / 0039 334 997 12 85

Francia: Franck BEYSSON
cedecole@laligue42.org / 0033 477 71 25 81

https://erasmus-transformer.le1000elnotte.it
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Financiado por
la Unién Europea
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